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Öz:

Vasiyet, bir kimsenin ölümünden sonra yapılmasını istediği şeylere dâir sözlü veya yazılı 
beyânıdır. Vasiyetin kaydedildiği belgeye de vasiyetnâme denir. Hz. Peygamber (sas), 
Müslümanlara hayatta iken vasiyetlerini hazırlamalarını tavsiye etmiş, mirasçıların haklarının
gözetilmesini de vurgulamıştır. Tarihî süreçte, İslâm toplum hayatında; iki âdil şahit bulunması, şer‘î 
şartlara riâyet edilmesi, vârislere zarar verilmemesi, akrabalık haklarının gözetilmesi, kişinin kul 
hakkı veya Allah haklarıyla ilgili ödenecek borçlarının belirtilmesi gibi şartlarla vasiyetnâme yazma 
geleneği oluşmuştur. Bilindiği gibi, en geniş sınırları 24 milyon km2’yi bulan Osmanlı Devleti’nin 
(1300-1922) hâkim olduğu yerlerden biri de Bosna eyaleti idi. Bosna-Hersek, 1580-1878 yılları 
arasında yaklaşık 300 sene Osmanlı hâkimiyeti altında kaldı. Bu süre zarfında iki kültür arasında 
bugün hâlen varlığını devam ettiren çok yoğun bir kültürleşme yaşandı. İslâm ortak paydasında 
gelişen bu kültürleşmenin; idâreden iktisada, ilimden sanata, ticârî hayattan toplumsal hayata kadar 
yansımaları olmuştur. Bu kültürleşme neticesinde, yeme-içmeden üretim-tüketime, ibadetten 
eğlenmeye, doğumdan ölüme, bölgede günlük yaşamı şekillendiren örf, âdet ve gelenekler 
harmanlandı.

İşte ölüm ve ölüm öncesi ile sonrasında yapılacak işler ve bu arada vasiyetnâme hazırlamak
bu âdetlerdendir. Vasiyetnâmeler, günlük hayata ilişkin fikir veren önemli belgelerdir. Sokolovic 
Hüseyin Ağa’nın bu çalışmada ele alınacak vasiyetnâmesi, Osmanlı hâkimiyetinden yaklaşık 70 
sene sonra yazılmasına rağmen Türkçe yazılmıştır. Bu çalışma, söz konusu belgeyi yeniden 
yazmayı, çeviri yazısını yapmayı ve satır aralarında verilen bilgilerden hareketle değerlendirmeyi 
amaç edinmiştir.

Anahtar Kelimeler: Vasiyet, Vasiyetnâme, Sokolovic Saraybosna, Kültür Tarihi.

A DOCUMNET THAT WILL SHED LIGHT ON OUR CULTURAL 
HISTORY: THE TESTAMENT OF SOKOLOVIC HUSEYIN AGHA OF 

SARAJEVO

Abstract:

Will/Testament is a verbal or written statement of someone’s wishes to be carried out after 
his death. The document in which the will is written down is called testament or the letter of 
testament. The Prophet Muhammed (pbuh) advised Muslims to prepare their wills while they were 
alive and also emphasized to consider rights of heirs. In the historical process, in Islamic social life; 
a tradition of writing testament has been formed with conditions such as having been two fair 
witnesses, abiding by the religious rules, not harming to the heirs, protecting kinship rights and 
specifying the person debts that has to be paid for the rights of human or God. As it is known, Bosnia 
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State was under the dominacation of Ottoman Empire (1300-1922) that had the largest territory 
almost 24 million km2. Bosnia and Herzegovina remained under Ottoman rule nearly 300 years 
between 1580-1878. During that period, there was a great intense acculturation between these two 
cultures that still exists today. This acculturation developed in the common denominator of Islam, 
had been reflections from administration to economics, from science to art, from commercial life to 
social life. As a result of this acculturation, customs and traditions; from eating-drinking to 
production-consumption, from worshiping to entertainment, from birth to death that shape daily life 
in the region, were blended.

Thus, death and things that would be done before and after death and preparing a will in the 
meantime were the customs in this interaction. Testaments are important documents that give ideas 
about daily life. Sokolovic Hüseyin Agha’s testament that will be discussed in this study, had been 
written in Turkish, although it was written almost 70 years after the Ottoman rulery. This study aims 
to rewrite the document in question and to make its transliteration and to evaluate it based on the 
information given between the lines.

Keywords: Will, Testament, Sokolovic, Sarajevo, Cultural History.

Giriş

Hüseyin Sokolovic, 1284/1867 ile 1365-1368/1946-1949 (?) yılları arasında 
Saraybosna’da yaşamış, Boşnak bir aileye mensup ve bakırcı/kazancı ustası bir esnaftır. 
Sokolovic’in hayatı hakkında ayrıntılı bilgilere sahip değiliz. Vefât tarihi tam olarak 
bilinmemektedir. Kendisinden onun hakkındaki bilgileri aldığımız ve Hüseyin Sokolovic’in 
yaşça ikinci öz oğlu Fâdıl’ın oğlu İsmet’in oğlu ya da kısaca söylemek gerekirse Hüseyin 
Sokolovic’in torunu İsmet’in oğlu Damir Sokolovic’e1 göre bunun nedeni, II. Dünya Savaşı’nın 
(1939-1945) buhranlı yıllarında ilgili kaydın tam olarak tutulamamış olmasıdır. Debbâğ Hacı 
Süleyman Mahallesi’nde ikâmet etmiş olan Hüseyin Sokolovic’in, 1938’de yazdı(rdı)ğı ve 
hâlen evinde bulunan vasiyetnâmesinden öğrendiğimize göre, babasının adı Muhammed, 
annesinin adı ise Hâşime’dir.

Damir Sokolovic’in verdiği bilgilere göre Hüseyin Ağa’nın Mustafa adındaki küçük 
kardeşi I. Dünya Savaşı’nda (1914-1918), muhtemelen o sırada Bosna Hersek’in idaresi altında 
bulunduğu Avusturya-Macaristan İmparatorluğu adına savaşa katılmıştır. Savaş başladığında 
47 yaşında olan Hüseyin Ağa ise, torunu İsmet’in değerlendirmesine göre, yaşı büyük olduğu 
için savaşa gitmemiştir. Hüseyin Ağa, Anadolu kültüründe de görülen ve bir taraftan koruyup 
kollamak diğer taraftan mirasın bölünmemesi gibi nedenlere dayanan ‘vefât eden kardeşin 
karısıyla evlenme’ şeklindeki dönemin âdeti gereği; savaşta vefât eden kardeşi Mustafa’nın 
karısı Fat[im]a Hanım (kızlık soyadı Tabakovic) ile evlenmiş ve kardeşinin Fata Hanım’dan 
olan oğlu yani kendisinin yeğeni Selver’i de evlatlık olarak yanına almıştır. Hüseyin Ağa ile 
Fata Hanım’ın ayrıca Sâlih (Salko) ve Fâdıl adlarında iki oğlu, Sâliha ve Fâdila adlarında da iki 
kızı dünyaya gelmiştir. Hüseyin Ağa, bize bu bilgileri veren Damir Sokolovic’in dedesi olan 
ikinci çocuğu Fâdıl doğduğunda, 56 yaşındadır.

Hüseyin Sokolovic’in, kendisini vasî tayin ettiği ve vasiyetnâmesinde “vasî-i muhtârım” 
şeklinde andığı, kardeşi Mustafa’dan yeğeni ve bilâhare evlatlığı olan Selver Sokolovic, ekli 
dosyalarda da görüleceği üzere, 1989’da ölmüştür.

Damir Sokolovic’in verdiği bilgilere göre Hüseyin Ağa, Fata Hanım’dan önce 
başkasıyla evlenmemiştir. Onun Fata Hanım’dan olan diğer çocuklarının hepsi de 
Saraybosna’da yaşamış ve geçtiğimiz yıllarda vefât etmişlerdir.

1 Damir Sokolovic, Kişisel Görüşme, 29 Ocak 2020.
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Gerek Damir Sokolovic’ten aldığımız bilgi ve -ekli dosyalarda da sunduğumuz-
belgelerden anlaşıldığı kadarıyla, Hüseyin Sokolovic; ailesi için fedakârca çalışan, işinin ehli, 
mâhir bir bakırcı ve dürüst bir esnaftır. Vasiyetnâmeye bakılınca da onun dindar bir kişiliğe 
sahip olduğu görülmektedir

* * *

Bilindiği gibi, vasiyet bir kimsenin vefâtından sonra yapılmasını istediği hususlarla 
ilişkin sözlü veya yazılı beyânıdır. Fıkhî bir terim olarak kişinin, malını ölümünden sonra olmak 
üzere bir şahsa veya hayır amaçlı olarak teberruda bulunup temlîk etmesi demektir. Vasiyet 
eden kişiye mûsî, vasiyetten yararlanacak kişiye veya kuruma mûsâ leh, vasiyet konusu olan 
mal ve/ya menfaate mûsâ bih denir. O nedenle vasiyet yerine bazen mûsâ bih tabiri de kullanılır. 
Vasiyet eğer yazıya dökülmüşse bu belgeye belgeye de vasiyetnâme denir.2

Hemen her toplumda ve hukuk sisteminde bulunan ve meşrû kabul edilen vasiyet, 
kişinin hayatta iken kendi malında serbestçe tasarrufta bulunmasına benzetilmiş ve mülkiyet 
hakkının tabîî bir neticesi kabul edilmiştir. Hz. Peygamber de (sas), hayatta iken vasiyet 
hazırlanmasını tavsiye etmiş,3 ayrıca mirasçıların haklarının gözetilmesini belirtmiştir.4 Tarihî
süreçte, İslâm toplumlarında; şer‘î şartların yerine getirilmesi ve değiştirilmemesi5, vârislerin 
ve akrabaların haklarının gözetilmesi,6 kişinin Allah’ın ve/ya kulların haklarıyla ilgili ödenecek 
borçlarının belirtilmesi ve iki âdil şahit bulundurulması7 şartlarıyla8 vasiyetnâmeler 
yazılagelmiş ve bu durum bir gelenek halini almıştır.9 Aslında Hz. İbrâhîm ve Hz. Yakûb’un 
çocuklarına vasiyetleri10 örneklerinde de görüldüğü üzere, bu durum kadîm bir gelenektir. O 
bakımdan İslâm kültür tarihinde, Müslümanların günlük hayatlarındaki vasiyetnâmelerden 
başka, ulemâ ve ümerâ vasiyetnâmeleri başta olmak üzere, müstakil bir vasiyetnâme literatürü 
oluşmuştur. 

Birçok fakîhe göre kişinin anne baba ve yakınları ile geride bıraktığı dul karısına 
vasiyette bulunmasını emreden âyetler,11 iddet ve miras âyetleri12 ile neshedilmiştir. Ancak bazı 
fakîhlere göre mirasçı akrabalar hakkında vasiyet mensûh ise de mirasçılar arasında yer 
almayan akrabalar hakkında vasiyet yürürlüktedir ve vâcibtir.13 Hz. Peygamber de miras payları 
Allah tarafından belirlenen mirasçılara mal vasiyet edilmemesi gerektiğini,14 ancak mirasçıların 
hakkını korumak için, hayır ve teberru amaçlı olarak terikenin en fazla üçte biri kadar vasiyette 
bulunulabileceğini açıklamıştır.15

2 Abdüsselam Arı, “Vasiyet”, Türkiye Diyanet Vakfı İslâm Ansiklopedisi, (İstanbul: TDV Yayınları, 2012) 42/552.
3 Buhârî, Veṣâyâ, 1; Müslim, Vaṣiyye, 1.
4 Buhârî, Veṣâyâ, 2; Müslim, Vaṣiyye, 5.
5 el-Bakara 2/181.
6 en-Nisâ 4/11-12; Bakara 2/182.
7 el-Mâide 5/106.
8 Mûsî, Mûsâ leh ve Mûsâ bih’te aranan şartlar için bkz. Abdüsselam Arı, “Vasiyet”, 42/554. 
9 Abdüsselam Arı, “Vasiyet”, 42/554-555.
10 el-Bakara 2/132-133.
11 el-Bakara 2/180, 240.
12 el-Bakara 2/234, Nisâ 4/11-12, 176.
13 Muhammed b. Ahmed el-Kurtubî, el-Câmi’ li Ahkâmi’l-Kur’ân, thk. Hişâm Semîr el-Buhârî, (Riyâd: Dâru 
Âlemi’l-Kütüb, 1423/2003) II/262-263.
14 Ebû Dâvûd, Veṣâyâ, 6; Tirmîzî, Veṣâyâ, 5.
15 Buhârî, Veṣâyâ, 2; Müslim Vaṣiyye, 5.
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Fukahânın çoğunluğuna göre vasiyet; mûsî, mûsâ leh, mûsâ bih ve irade beyanından 
ibarettir.16

Vasiyet, şer‘î hüküm olarak vâcib, mendûb, mübah, mekrûh ve haram olmak üzere beş 
kısma ayrılır.17

Akrabaya vasiyet hükmünün (Bakara 2/180) neshedilmediği yönündeki azınlık 
görüşüne göre, bu vasiyet emri; vasiyeti mükelleflerin iradesine bırakmamış, kanunla 
düzenlenmesini öngörmüştür. O bakımdan birçok İslâm ülkesinde anne ve babaları dede ve 
ninelerinden önce ölen torunlara, anne ve babalarının miras payları veya mirasın üçte birini 
geçmeyecek kadar bir miktar ya da benzeri bir payın vasiyet olarak verilmesini âmir 
düzenlemeler yapılmış ve bu uygulama “vâcib vasiyet” kapsamında değerlendirilmiştir. 
Tartışılan bir durum olsa da, mûsînin kendi isteğiyle yaptığı her türlü vasiyet ise “ihtiyarî 
vasiyet” olarak adlandırılmıştır.18 Bu çalışmanın konusunu oluşturan Sokolovic Hüseyin 
Ağa’nın vasiyetnâmesi, bu türden ihtiyarî bir vasiyettir.

* * *
Bu çalışmanın giriş kısmında Hüseyin Sokolovic’in hayatı hakkında bilgiler verilmiş, 

vasiyet ve vasiyetnâmeler konusuna da temas edilmiştir. Çalışmanın ana kısmında ise 
Sokolovic’in vasiyetnâmesi tekrar yazılmış, metin translitare edilmiş (metnin çeviriyazısı 
yapılmış), âyet ve hadîsler tahrîc edilmiş, Arapça metinler tercüme edilmiş, ayrıca gerekli 
görülen yerler notlandırılmıştır. Son olarak vasiyetnâme tahlîl edilmiştir. Vasiyetnâmenin aslı, 
torununun torunundan alınan izinnâme ve resimler ek kısmında sunulmuştur.

1. Sokolovic Hüseyin Ağa’nın Vasiyetnâmesinin Yeniden Yazımı

 ˷ϧإϪ Ϧϣ نΎϤϴϠγ  ˷ϧوإϪ 

Ϣδب ௌ نϤحήال Ϣϴحή19ال 

 ˷ϓي وάϟل ا ΪϤΤϟن˴ اϮϜϧ أن ϞΒϗ ΎϳΎλϮϟه اάϬϟ ΎϨϘ  ِبΎΤλأ Ϧϣ  ِرϮΒϘϟا ˷μϟة˵ . واϮϠ  ˷δϟم˵ واϼ 

 ˷ϴγ ϰϠϋ ِϊϴϔηو ΎϧΪ  ِΑϮϧذ ˳ΪϤΤϣ ΎϨ˴ϧ يάϟا ˴ϰϬ  ˵أ ّϣ ˴Θ ِΒϟا Ϧϋ Ϫ ˴Ϊ ِورِ  عήϐϟوا ِϟآ ϰϠϋو . ِΑΎΤλوأ Ϫ ِϋΎΒΗوأ Ϫ Ϫ

 ˷Ηا Ϧϳάϟا ˴Β ˵ό ِϊϴϤΟ ϲϓ هϮ  ِϝاϮΣϷرِ  اϮϣϷ20.وا 

16 Abdüsselam Arı, “Vasiyet”, 42/553-554.
17 Abdüsselam Arı, “Vasiyet”, 42/553.
18 Abdüsselam Arı, “Vasiyet”, 42/555.
 Metnin özellikle son kısmında bulunan, yazı karakteri itibarıyla da sonradan eklendiği intibâı veren ve 
okunmasında güçlük çekilen bazı yerlerinin okunmasında yardımını esirgemeyen ve metnin yeniden yazımını 
gözden geçiren Doç. Dr. Necdet Şengün’e (Dokuz Eylül Üniversitesi, İlahiyat Fakültesi) teşekkür ederim.

19  ϞϤϨϟاو ”: ٧۲/۳۰ا...’δΑϢ ௌ ϦϤΣήϟا /ϢϴΣήϟن اΎϤΣو ر ϢϴΣن رϻاو ϚϬϠϟا ϪϠϳآد‘ Ϫϴϳد ϪϠηΎΑ هΪϘϣ .در“ 
ϼϴϗ ϖϓϮϣن اΪλϮμΨϣ ϪϬϠϟر. ϼλة وϼγم ده: ήϠΘϋΪΑدن و ήϏوردن اϰϨΘϣ  پΰΑ ،ΎϳϪϐϤى ϮΑ وήϠΘϴλى اوگήΒϗ ،ΪϤΣϪΠ اΪϨΑΎΤλن اوϪϤϟ دن ” 20

ΘϋΎϔη كΰϤϳήϠϫΎϨϛ و ΰϣΪϨϓن اΪϳا ϲϬϧϰδϴΠ Ϯϧه و اوΪϤΤϣ تήπΣدر.ك ϪϨϳήϠόΑΎΗ نΪϴϛ نΪϨϳΰϳن اϮϧده اوήϠθϳو ا ϝاϮΣن اϮΗϮΑ و ϪϨΑΎΤλا ،ϪϨϠϫا“
”   ϪΟ ϪϠϳϮΑو ζϤϟآ ήϳ هήگϮλ ϦϤϫ دن ϪϠϤδΑ هΪϧήϠΑΎΘϛ كήϠϔϟΆϣ ϪϠϳήϟ ϪΒτڭ خήϠΒϴτن خΎϤϠδϣ ϪΠϨϴϛήϛ ϰγ ϪϴλϮΗ كήΒϣΎϐϴت پήπΣ ،ϪϟΪϤΣ

ϰϣϼγا ήΑ ϰϠϛϮϛ ήϠϧΎϤϠδϣ ϪΠϳήϳآ ϪϟΪϤΣ .رΪθϤΘϳا ϞϜθΗ ϚϨϠϛك ϳϨϳήϠΘϴϟΎόϓ ϚϠϧϮϛ ϰΒϛ ϪϤϧΎϳن اوΪϴϘϳاو ،ϪϤΗΎϳ ϪϴϘϳاو ،ϪϤΠϳا ،ϪϤϴϚ هΪϨϧϮλه وΪϨηΎΑ
ήϠϧΎϤϠδϣ .رΪθϤϠϛ ϪϨϟΎΣ ϰγ ϪϠϤΟ Ύϋد ήΑ ϦϠϳΪϳا ήϛه ده  كذΪϧήϟΪϘϋ ϰϠϤϧاو ϪϠϳى اήϟ ϪϤθϳزΎϳ ϰϤγن رϮΗϮΑهήگϮλ دن ϪϠϤδΑ  ϪϟΪϤΣا ήϛذ ،ζϤϠϳΪϳ

ΪϨϠϜηه ϰϛ آϪϣ ϪϠϘϴ̩ اϮ̪ϳن ήΑ Ϛ“  .ΰ̴ϗΎΑ اΎηرΪθϤϠϴϳΎλ ϰΗر.اوϰϠϣ Ϫϧ اوΎϤϟدήϴϳ Ϫϳ ϪϟΪϤΣϨϳϚ Ϩϴϐϳ وϰγ Ϫϣ ϪϤϟήϳ او ΎϳزΎϳ ήΑزΪϳه 
Yusuf Şevki Yavuz, “Hamdele”, Türkiye Diyanet Vakfı İslâm Ansiklopedisi (İstanbul: TDV Yayınları, 1997), 
15/449.
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ΪόΑ ΎϣأϜϧϮ̩ ، ˴ى دΎϴϧد ϮΑ Ϫ ِϧ ّϴϪ  ˷ϞΤϣ ήΑ  ˵Δόϳήγو ΎϘΑ ϲΑ  ϊϴϤΟ ؛ϪϛدرΎϨϓ دار ήΑ ϝواΰϟا

آϰϗΪλ Ύϣ Ϛϧ]ϰγ[ϪϤϳήϛ Δϳ  21“اϮϤϟتِ  ذاϮϔϧ” ˵ϛ ͊Ϟ ˴ϧ ْϔ β˳  ˵ΔϘس ذوى اϷرواح، ΎπΘϘϣ ήΑء 

.اوزره ϰϧΎϓ ϰγ ϪϠϤΟ ودΊϴϗΎγ Ζγ اΪϠΟن Ϯϧ ϲΗΎϤϣ ΖΑήηش اήϛ ϪδΘϳك

 ΎΟن ϞϤϋ ήΑ خήϴدر ΪϨΗϮϴΣ ،Ϫϛه اϪϜϠΑ ϦϜϳ واϻ Ϫϳ ϪϨϣΆϣ ΐΟزم و ، ϦϣΆϣ ήϫ واΪϣى

 ϝ Ύϣ˵ أو˷ ”ΰϤϠϛ ϪϣϮϘϠΣ ϊοϮϣ ϦϳήθΑدن ΪϘϣم أϮΣاϰΗϮϣ ϝ وϰΘϣΎϴϗ ϝϮϫ خΎطήه ϮΘϛروب 

 ˵ϳ ˴γΎΤ ˵ΪΒόϟا ϪΑ ΐ  ˴مϮϳ  ِϘϟا ِΔϤϴٰ  ˷μϟة˵ اϮϠ  ˵βϤΨϟ22“ا ήη ΚϳΪΣϳϚϔ  اΪΘΑاده، اΰΟ روز ϪΠϨϴγاϮΤϓ

ت ه اΪΘΑا اΎϘγط ϮϠλة وΎϔϛراϮϠϴΑΪΪϛب اΎϤΘϋد اϰ Θϳ[ϧاوϰϐΟ ϪϨϟ] ΆγاζΑ ϝ وΎϤϧ Ζϗز اϮ̪ϳن

ϪΠ اخΎΒر ϴوΪϨϘΣ ΎϳΎλه ϧ ازήϳ. اΰϴϬΠΗ ϪϠϳ وϦϴϔϜΗ اϮ̪ϳن اطΪϨϟΎϣ ΐϴن ΪϘϣ ήΑار وΖϴλ اΪϳه

وΎϣت Ϩ ˳Δ  ϰϠϋ˷ وΎϣ  ˵γت Ύϣ Ϧϣ ˳Δ  ˳ϞϴΒγ ϰϠϋت ϰϠϋ وϴλ˷ ”وآΎΛر وارد اوΪθϤϟر. ϪϠϤΟ دن ήΑى، 

 ˵Η ˱Ϙϰ  ˳دةΎϬηو Ϫϟ راϮϔϐϣ تΎϣ23“و (ΚϳΪΤϟاπϣ ϒϳήη ΚϳΪΣ Ϯη ،يΪϣا .)و ϞϣΎϋ ϪϨϧϮϤ  ήΟا

ϪϠϳΰΟ ϞΎϧ  ϪϐϤϟآاوϨϣ ϪϪϤϴΣήϟت رب اήϔϐϣ ϪϠϳا ϰγ ΐϟΎو ط ϮΒη؛ اΐϏرا ϪϤϴόϧ تΎϨΟو 

ΪϧήϠϨϛΎγ ϰγ ϪϠΤϣϳϮϠϘλ̨  ϦϴδΣن دΎΑغ ΎϤϴϠγ ϰΟΎΣن ήγ ϰΒΣΎλ ϪϣΎϨΘϴλاي ϪϨγϮΑ ده 

 ΎϏآ ΪϤΤϣ ϦΑا ΎϏار وآήϗا Ϛϧ ϪϨδϤϛ مΎϧ ϰϟΎόΗ ௌ ήϣ΄Α :ϪϛدرϮΑ ϰΘϴλو ϪΘδخ δϳر اϮϟاو Ϫ

ήϣϒϳήη βϳ دن Ϫϴϧآήϗ رϮγ ،Ϧϳان دϮن اخϼϛ ϪϤϴΗدΎϴϋ ϖΠϟاو ΪΘθϣ Ϣο24  ϒϳήη صϼوإخ

Ϧϣ ΎϨ اΨ ِή ْΟ ΎϴϧΪϟْ ، وΗϻ˵ اϮϤϟتِ  ήاتِ γ ΎϨϴϠϋ ˴Ϝ˴  نْ Ϯِ˷ اϮΛ΄ϣ” ˴ϫ ϢϬϠϟره دن   أدϼΗ ϲϨϳήϠϴΒϛ  ԹϪϴϋوت، و

ήϛه ήϬΟ اϪϠϳ وخϮϠص ΐϠϗ اήϟ ϮϠϠΜϣ  ϪϠϳى ήϗاΐ اΎϗήΑ ϪϠϳچ 25“واΎϤϳϹنِ  إϊϣ ϻ اΎϬθϟدةِ 

 “βϔϧ ήϫ اوΎΗ ϰϣϮϟده ήϳΪϘΟ...”: ٩۲/٥٧؛ اϮΒϜϨόϟت ۲۱/٥۳اΎϴΒϧϷء  21
  “ϰϛ ϪΠϠϴϜ̩ خϮμص ζΑ وΎϤϧ Ζϗزدر...)ϚϴϟϮϗ )ϰϧϮϛ ΔϣΎϴϗ اϪΑΎδΣ ϚϠϳ  إن˷ أو˴˷ϪΑ ΐ˵γ˴ΎΤ˵˴ϳ Ύϣ ϝ اϪΗϼμΑ ΪΒόϟ.../”(: ٤٦٨) ٩اϲΎδϨϟ، اϮϠμϟة،  22
23  ،ΎϳΎλϮϟا ،ΔΟΎϣ ϦΑ(: ۰۱٧۲) ۲إ”ήΑ Ϣϛ ήϫ / Ϫϟ راϮϔϐϣ تΎϣدة˳ وΎϬηو ϰ˱Ϙ˵Η ϰϠϋ تΎϣو Δ˳Ϩ˴γ˵و Ϟ˳ϴΒγ ϰϠϋ تΎϣ Δ˳ϴλو ϰϠϋ تΎϣ Ϧϣ  ζϤپΎϳ Ζϴλو

 اوϻرق اوϮϟرϪγ )طήϏϮو( ϝϮϳ ήΑ اΖϨγ ϪϠϳ اوزره اوζϤϟ اوϮϟر و ϮϘΗى اΎϬη ϪϠϳدت اوزره اوζϤϟ اوϮϟر و ϞΎϧ ϪΗήϔϐϣ )ζϤϨϠθϴϏΎΑ( اوϻرق
  “اوζϤϟ اوϮϟر.

24  ،ΰΎϨΠϟا ،ΔΟΎϣ ϦΑ(: ٤٤٨۱) ٤ا”ήϫاوز ϚϤϟئ او βϳ ϰϨόϳ ϲϧآ /βϳ ϲِϨόْ˴ϳ ، Ϣْϛ˵Ύ˴ΗϮْϣ˴ ˴ΪϨْϋِ Ύϫ˴ؤ˵وή˴ϗْهاΰ̴ϳήϟ ϪΘδن خϻه او ΰϧϮϳϮϗاو“
25  ،ΪϨδϤϟا ،ϞΒϨΣ ϦΑا ΪϤΣ(: ٧٦۱٥۲)٦٩۱، ۱أ” ϖΠϧدن آΎϴϧى دΰΑ ر وΪθϠϳϻϮϗ هΰΑ ϰϨϴΗاήϜγ مϮϟاو ،ϢϬϠϟتِ / اϮϤϟاتِ اήϜ˴γ˴ ϰϠϋ ϲِ˷Ϩϋِأ ϢϬϠϟا ...

 ϪϠϳن اΎϤϳدت و اΎϬη.ήϘϴ̩“ 
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” ْηأ ˵ΪϬ  ْأن  ˴Ϫϟإ ϻ  ˷ϻإ  ˴Ζϧأ  ˴ΪΣو ˴Ϛϳήη ϻ وأن˷  ك Ϛϟ  ˵ΪΒϋ اΪϤΤϣ ˵ϟϮγك ورϚ“26  ىήϴϘΣ ϮΑ رك Ϫϳد

ϦϴϘϠΗ27 ϰϳ ϪΒϴط ϰϳ ϪΤϳه راΪϤϧΎϳ هΪϗΪϧϮϟاو ξΒϗ ϢΣرو .ήϟ هΪϳ28ا ήϟ ϪϴϤΗا Ϛδϛا.

ΪϴΗه اήϓاز اΪϳوب دήΘϓ آϚϴΒθΑ ϰϣήϜϳ دΎϨϳر Ύϧظήم ΪϤϟΎϣ ϢΘϣن  ϠϳϪاΪόΑه، وΎΘΨϣ Ίϴλرم 

ى ϚϴΒθΑ دΎϨϳراوϰϐΟ ϪϧϮϟ وϪΟ اوزره دϦϓ وΰϴϬΠΗ اϮϟ ϪϠϳازΎϣت ήΎγه م اϮ̪ϳن  ذήϛ وΪόΗاد

ΐϠτϣ أϮλ  ϰϠϋگήه اΎϤϳن ΪϴΠϨϣ ϞϣΎϛنϚ دΎϨϳرήλϰϣήϜϳ Αϴ ϰϣف اΪϳه ήϟ. وϼϗ ϰϗΎΑن 

ϋ ϪϴϠ اήϜϟامِ  γ ِϞ˵ اήϬτϣ  ˴ϓ ْΨ ِή  ˵ήϟهԹ  زΎϳرت ௌ ΖϴΑ اήΤϟام وزΎϳرت روԹϪο  وΪμϘϣ أϰμϗ اوϻن 

 ˵Ϟπϓأ  ˷μϟةِ اϮϠ ϟوا ˷δ ِمϼ هήϴϘΣ ΪΒϋ ϮΑ ، ϟΎΑ ّϨ ْϔβ ادا  ˷δϴϣ ϚϤΘϳاϟاو ϝΪΑ ϪϤϳήϳ Ϫδϳا ΰϤϟاو ήϪ  ϖΟ

ϴخ ήΑ ϰϠϳاήγήخϮهήΎγو Ϫϴϫرف راΎμϣ وبήϳΪϟϮΑ ϪϨδϤϛ رق ه Ϫϟاو  ϪϤϠϴϛم وϮϗήϣ اون

Α ζΑϴ رىΎϨϳد Ϛ نϼϗ ϰϗΎΒΘϣ .ϪϠϳورΒθΑϴرىΎϨϳد ϚϴΒ̩ن اوΪϣرΎϨϳد Ϛ ϤϟΪΑ Ϛإϋاΰه  و مΪϨϟϮλو

اϪϳ اطΎόم اوϪϧϮϟ رق ήϘϓ ξόΑاΪϘϣ ήΑ Ϫϳار ΪμΗق اϪϠϳΪϳ. وϮϗήϣم وϢϠϴϛ اϪϣΎϗΪλ وήϘϓ اΎΒΣ و

ϝΎόϓك اήϛو Ζϴϧ كήϛو ΞΣ درήϴΤϣ هΪϧήϴخΎΗو ϢϳΪϘΗ ϚΗرΎϳز.

 ϰγ ϪϠπϓ دكϮϘϧ نΎϧϮϟϮΑ ΪϴϘϣ دهϻΎΑرى وΎϨϳد ϚΒΒϜϳا ϚϧΎϳاΪϫ ξόΑ زدهΎΠΣ ΐϧΎΟ

.اήΘηاϪϨγ وخΰϣ ϪϧΎك ϮΗ ϪϨΗΎϘϠόΘϣزϪϨόϳ وΪϤΘϴλر

Ϊϴن اخήΘاز اϰϨδϤϠϳ وΎλدϪϧΎϗ أداء خήΒϣ ΖϣΪوره اϛ ϞγΎϜΗ ϪΟϠ ϰϨϤΗ ϰϨδϤΘϳرΰϣΎΟدر

 رو˴ γ ̨ϳϮϠϘλ ْή˴ اΎϴΑ ϰϤϜϳΪϠϳن. ووΎϳΎλء Ϯϛάϣره άϴϔϨΗ ϰϣ واήΟاΎλ ΐΤϣ ϪϳدήΑ Ϣϗادرم زاده 

ϰϳΎϏى  آήظΎϧر وΎΘΨϣ Ίϴλو ΎϏآ ΖϤμϋ چΎϧΎϳ رانϮϣ΄ϣ .مΪϠϳا ϦϴϴόΗو ΐμϧ ϲϧ ϪϨδϤϛ مΎϧ

ϮΟήϣ نΪϧΎϣϮϗήϣ و و ϮΒηا ،ϪϛرΪϋήπΘϣ Ϫϳ ϪϴϬϘϓ ΐΘϛ وبΪϳم اΎϤΘϫاده اήΟوا άϴϔϨΗ ϰϣΎϳΎλ

ήϟ هΪϳا ϖϴΒτΗ Ϫϳ ϪϳϮΒϧ ϦϨγو ϖϴϓϮΗ. 

26  ،ήΗϮϟداوود، ا ϮΑء˳ أ ”(: ٨۰٥۱) ٥۲أϰη ِϞ˷ϛ ˷ور˴ب ΎϨ˷Αر ϢϬϠϟأن˴ ا ٌΪϴϬη Ύϧء˳ أϰη ِϞ˷ϛ ّورب ΎϨΑر ϢϬϠϟا Ϛϟ Ϛ˴ϳήηϻ ˴كΪΣب͊ وήϟا Ζϧأ Ϛ˷ϧأ ٌΪϴϬη Ύϧ
 ΪϤΤϣا ΪΒϋك˵ ورϚ˵ϟϮγ.../ رΰϤΑ و ϚΌϴη ήϫ رب اوϻن اϢϬϠϟ؛ ΎϬη ϦΑدت اΪϳه رϦγ ،ϪϜϣ رϦδϜΗ ،ϦδΑ و ϚϨγ اورطϮϳ ϚϴϏΎق. رΰϤΑ و Ίϴη ήϫ رب

  “ΪϜϴ̩ر.اϝ  اوϻن اϢϬϠϟ؛ ΎϬη ϦΑدت اΪϳرϚϴϟϮϗ ϚϨγ ΪϤΤϣ ،ϪϜϣ و
27  ،ΰΎϨΠϟا ،ΔΟΎϣ ϦΑه”(: ٤٤٤۱) ۳اΰ̴ϳήϟ ϪΘδن خϻاوزره او ϚϤϟاو / ˵ဃّ ّϻِإ ˴Ϫ˴ϟِإ ˴ϻ : Ϣْϛ˵Ύ˴ΗϮْϣ˴ اϮ˵Ϩِ˷Ϙ˴ϟ Ϊϳا ϦϴϘϠΗ ௌ Ϫϟا ϻگ.ΰ“ مϮϟاو ϦϴϘϠΗ Ϫϴθϛ هΪ̴ϧآ

ϤϠϛ )ήπΘΤϣ( Ύϳ/و ΪϴΣϮΗ ԹϪϤϠϛϨϓد Ϛϧ زهΎϨΟ ،ϖϤΘϟήτخ ϰΗدΎϬη ԹϪϰ̴ ήΒϗ ده ΎΒϗΎόΘϣ ϖϤΘϟήτخ ϰϧήϠγΎγن اΎϤϳا ϪϳϮϟاو ϪϠϳا βγ ϚδϛϮϳ هΪϨηΎΑ Ϛϧ
دΪϜϤϳر. 

Hacı Mehmet Günay, “Telkin”, Türkiye Diyanet Vakfı İslâm Ansiklopedisi, (İstanbul: TDV Yayınları, 2011) 
40/404-406.

28  ،ΰΎϨΠϟا ،ΔΟΎϣ ϦΑ(: ۲٤٦۱) ٨ا” ّϨΣ˴˴و ، ˵ϪϨّ˴ϔϛ˴˴و ، Ύ˱Θ˷ِϴϣ˴ Ϟ˴δّϏ˴ Ϧْϣ˴ ˴مϮْ˴ϳ Ϟ˴ْΜϣِ ، ϪِΘ˴ِΌϴτِ˴خ Ϧْϣِ ˴جή˴˴ر˴أى˴ ، خ Ύϣ˴ Ϫِϴ˴ْϠϋ˴ ζِϔ˵ْϳ Ϣْ˴ϟ˴و ، Ϫِϴْ˴Ϡϋ˴ ϰّϠλ˴˴و ، ˵Ϫ˴ϠϤ˴Σ˴˴و ، ˵Ϫτ˴
γ زهΎϨΟ( ،ررϮγ ϰϗϮϗ ϝزϮϛ )ϪϨϨϔϛ( ،ήϠϨϔϛ ϰϧاو ،ήϘϴϳ ϰϳϮϟاو ήΑ Ϣϛ / ˵Ϫϣ˵͊أ ˵ϪْΗ˴Ϊ˴ϟ˴وϰ̴) زΎϤϧ زهΎϨΟ ،ήηΎط ϰϛردϮϛ هΪϨϳاوزه ر ϚϧϮϟو او ήϠϴϗ ϰگ

 “ϪγΰϤϳΎϳ آΪϨϴγ Ϫϧن طΪϏϮوΪϨϳήϠΣΎϨϛ ϲΒϛ ϰϋن آرζϤϨϳ اوϮϟر. اوϮδϣϮϟز ήϠΌϴηى()
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 ቌ˷ ˵ΪϤΤϟا  Ϲا ϰϠϋ ِمΎϤΗ ˷μϟة˵ ، واϮϠ  ˷δϟم˵ واϼ  ِ˷ϴγ ϰϠϋ ِΪ ِ˷ϴΒϧو Ύϧ ˳ΪϤΤϣ ΎϨ  ْΨϓ ِή  ͊ήϟا ˵γ ِϞ ϟامِ اήϜ ،

 ِϟآ ϰϠϋو ِΑΎΤλوأ Ϫ ِϋΎΒΗوأ Ϫ ِϔϟا Ϫ ِمΎΨ.29 

 ˵Σ ِ˷ή ˴مِ  تْ رϮϴϟا ϲϓ Ϧϳήθόϟا Ϧϣ  ِήϬη  ِϊϴΑو˷  رϷا ِϝ ϪϨγ ،٥٧۱۳.30  

ϖΟ ϪϧϮϟف اوήλ Ϫϳ ήΎγو ήدا ϪϨϴϔϜΗو ΰϴϬΠΗ ϪϣΎϨΘϴλو ΐΟϮϣ ήΑ ώϠΒϣ و ήΑ ήϳز ϪΟ

.ΎϴΑن اوϮϨϟر ذήϛ و

 دΎϨϳر

اΎϘγط ϮϠλة اϮ̪ϳن دور اήϠϧΪϳه  . . . .

Ϧϔϛ وϮϟ ήΎγازΎϣت  . . . .

. . . .  Ϫϳ ىΪϨϓا ϪΟاϮخ ،ϪϟΎδϏ

. . . .  Ϯλ ]ϪϨϳ[ذنΆϣ ϪϠΤϣ رنϮΘϛ

. . . .  ϪϨϳΪϠϳا Ϯλ

. . . .  ϪϧاήϳΪϟدو Ϯλ

ϮϠγΎϧن ϮΑΎΗ ϪϴϟΎϤΣ ϊϣت و  . . . .

Ύϗ ήΒϗزήϠϴΠϳه  . . . .

. . . .  ϪϳاήϘϓ نϼϛ هήΒϗ

. . . .  ϪخϮ̩ Ϫϳ ىΪϨϓم اΎϣن اϼϴϗ زةΎϨΟ

. . . .  ϰΗήΟا ϼλ

. . . .  Ϫϔϳήη ԹϪϤΘزة خΎϨΠϟا ϞΒϗ31

. . . .  Ηاق اورή̢طϨ ԹرهϮγ Ϫ  ϴϗاو ϚϠϣϪϧΎ

ϊϓΪϟ32 وΖθΣ اήΒϘϟ اΔόΒγ ϰϟ اΎϳم  . . . .

33زΎϳرت ήΒϗ اϰϟ ارϦϴόΑ اΎϳم  . . . .

Ύϔϛ۱  ΪϏΎϛ٦۰رت Ϯλم   . . . .

اϪϨϠϫ، و ϮΑ[ ،ΪϤΣ وϪϣΎϤΗ ]ϪϣΎϨΘϴλ اήϳدήϳن اϪϬϠϟ در.ϼλة وϼγم ده: ϮΗϮΑن پήϟήΒϣΎϐϴك اووϰΠϧ اوϻن اήπΣ ΰϣΪϨϓت ΪϤΤϣه و اوϮϧك” 29
 “اϪϨΑΎΤλ و ϪϨϳήϠόΑΎΗ ϪΟϮϳ در.

30 ” ]ϪϣΎϨΘϴλو ϮΑ[وϷا ϊϴΑرϨϴϳآ ϝ.رΪθϤϠϳزΎϳ هΪϨϧϮϛ ϰΠϨԩϣήϜϳ Ϛ“ ۲۰  ϝوϷا ϊϴΑ20/ ٥٧۱۳ر Mayıs 1938 
 [.Ϯ̪ϳن]اخήϠϔϳήη ϢΘ  اوگΎϨΟϪΠزه دن  31
 . Ϯ̪ϳنΪϳى Ϊϗ ϪϧϮϛر، ήΒϗ وϦΘθΣ دن اوزاق ϖϤϠϗ ا 32
 [.Ϯ̪ϳنήϗق Ϊϗ ϪϧϮϛر، ήΒϗ زΎϳرϰΗ ]ا 33
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. . . .   ϦϴϤϳ رتΎϔϛ۲  ΪϏΎϛ۲۰

زϢΗϮϛ اϮ̪ϳن  . . . .

. . . .   ԹϪϗΪλن وΎϳΪϓ  نϮ̪ϳور اάϧو ήτϓ

ΪϴΣϮΗ٥ات   . . . .

ϳϦْ اϮϘΣ  ّΪϟق و  . . . .

ΎΒϋد اϮ̪ϳن ϮϘΣق  . . . .

ϰϨϳήϟήϴΒϜΗ اϼϋن اΪϳن ΆϣذϪϧ هΎϨΟز  . . . .

 ήΒϗ اήΘηا اϮ̪ϳن  . . . .

. . . . ϧϪϴΨϳرΎΗ ϊϣ ىήϠηΎن طΎθ

وΎΘΨϣ ΊϴλرϪϤϳ اήΟت . . . .

 ΎϧظϪϤϳή اήΟت . . . .

___________

٥۰۰۰

ΰϴϬΠΗ وϦϴϔϜΗ اϮ̪ϳن ϚϴΒθΑ ϰϣήϜϳ دΎϨϳردر

 ϰΨϳرΎΗ ϢΗدϻه ۱۲٨٤وΪϟوا ΰϣ ϪϤηΎϫ ϰϤγا،  Ϯϫ ذوϝϼΠϟا

...۱٥ϰγ ϪϳΪϓ ΞΣ ϝΪΑ

۳۰۰۰ϰϓرΎμϣ ϚϤϳ

 ΪϫاΎϳ اϮ̪ϳن۲۰۰۰

 ٥۰۰۰  ϪΟو ήΑΑϻΎ  ΰϴϬΠΗو ΎόϤΟ ϦϴϔϜΗ 

__________ 

۲٥۰۰۰ 

ΎϨϳد ϚϴΑ ζΑ ϰϣήϜϳ ΎόϤΟدرر. 

  ϧΎخ ϰودخ ԹϪ  مήϠϣوΪΨϣ ،Ϫδϳر اϮϨϟϮΑ Ϫϧ ήϫ ت دنΎϧاϮϴΣ دهήن اخΎϨϟϮΑ دϮΟϮϣ دهΎϨϜγ

 ϞοΎϓو ϟΎλϴλه وήϟ ϪϨδϤϛ نΎϣΎϧ ϪϤϳήϛر. وΪϤϴΘϴλرق و Ϫϟاو ϪϠϴϘϳήط ϪϔλΎϨϣ دم؛ ϪϠϳا Ζ

ήϟم ϪΤϟΎλ وΎϣΎϧ ϪϠοΎϓن Ϫϣήϟΰϗ اϪΒγΎΤϣ Ϫϧήϣ دن )؟( ϻزم اوϰϐΟ Ϫϟ وϪϠϳήϳ، وΪϤϴΘϴλر. 
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ودخϲ او ήϳك Ύϔϣزه ϰϨγ )؟( ήϓوخΖ اΪϳوب ϻزΎϣت Ϊϣ Ϫϳ ϪϳΰϴϬΠΗار اوϖϤϟ اوزره 

وΪϤΘϴλر.

Berbic Aliya Nair (?) - şahit

Kurto Ahmed - şahit

2. Vasiyetnâmenin Çeviriyazısı

İnnehû min Süleymâne ve innehû

Bismillâhirrahmânirrahîm34

El-hamdü lillâhi’llezî veffakanâ li hâzihi’l-vasâyâ kable en nekûne min ashâbi’l-kubûr. 
Ve’s-salâtü ve’s-selâmü alâ seyyidinâ ve şefî’ı zünûbinâ Muhammedini’llezî nehâ ümmetehû 
ani’l-bida’ı ve’l-gurûr. Ve alâ âlihî ve ashâbihî ve etbâ‘ıhi’llezîne’t-tebe‘ûhü fî cemî‘ı’l-ahvâli 
ve’l-ümûr.35

Emmâ ba’d, Çünki bu dünyâ-yı deniyye bir mahall-i bî bekâ ve serîatü’z-zevâl bir dâr-
ı fenâdır ki; cemî-‘ı nüfûs, zevi’l-ervâh, ber-muktezâ-i “Küllü nefsin zâikatü’l-mevt”36 âyet-i 
kerîme[si]nin mâ sadakı üzre cümlesi fâni ve dest-i sâkî-i ecelden şerbet-i memâtı nûş etse 
gerek.

İmdi, her mü’min ve mü’mineye lâzım ve belki vâcib bir amel-i hayırdır ki, hayatında 
iken cân-ı şîrîn mevzi-i hulkûma gelmezden mukaddem, ahvâl-i mevti ve hevl-i kıyâmeti hatıra 
getirip “Evvelü mâ yuhâsebü bihi’l-’abdü yevme’l-kıyâmeti es-salâtü’l-hamsü”37 hadîs-i 
şerîfi[ni]n fehvâsınca rûz-i cezâda, ibtidâ beş vakit namaz için suâl olunacağı[nı] bilip i’timâd 
ettik de ibtidâ iskât-ı salât ve keffârât ile techîz ve tekfîn için atyab-ı malından bir miktar vasiyet 
ede. Zira vasâyâ hakkında nice ahbâr ve âsâr vârid olmuştur. Cümleden biri, “Men mâte alâ 
vasıyyetin; mâte alâ sebîlin ve sünnetin ve mâte alâ tükân ve şehâdetin ve mâte magfûren leh” 
(Hadîs)38. İmdi, şu hadîs-i şerîfin mazmûnuna âmil ve ecr-i cezîle nâil olmağa âminesi ile 
mağfiret-i Rabbi’r-Rahîm’e tâlib ve cennât-ı naîme râgıb; işbu vasiyyetnâme sâhibi 
Saraybosna’da Debbâğ Hacı Süleyman Mahallesi sâkinlerinden Sokolovic Hüseyin Ağa İbn 
Muhammed Ağa nâm kimesnenin ikrâr ve vasiyeti budur ki, bi emri’llâhi teâlâ hasta olur ise 
marazım müştedd olucak, ıyâdetime gelen ihvân-ı dîn, süver-i Kur’âniyye’den Yâ-Sîn’i Şerîf39

ve İhlâs-ı Şerîf gibilerini tilâvet ve ed’ıye-i me’sûradan “Allâhümme, hevvin aleynâ sekerâti’l-

34 en-Neml 27/30: “…O, ‘Bismillâhirrahmânirrahîm/Rahmân ve Rahîm olan Allah’ın adıyla’ diye 
başlamaktadır…”.
35 “Hamd, kabir ashâbından olmadan önce, bizi bu vasiyletleri yapmaya muvaffak kılan Allah’a mahsustur. Salât 
ve selâm da; bid’atlerden ve gururdan ümmetini nehyeden Efendimiz ve günahlarımızın şefaatçisi Hz. 
Muhammed’e ve O’nun ehline, ashâbına ve bütün ahvâl ve işlerde O’nun izinden giden tâbilerinedir”.
“Hamdele, Hz. Peygamber’in tavsiyesi gereğince müslüman hatiplerin hutbeleriyle müelliflerin kitaplarında 
besmeleden hemen sonra yer almış ve böylece köklü bir İslâmî gelenek teşekkül etmiştir. Hamdele ayrıca 
müslümanların yeme, içme, uykuya yatma, uykudan kalkma gibi günlük faaliyetlerinin başında ve sonunda 
zikredilen bir dua cümlesi haline gelmiştir. Müslümanların bütün resmî yazışmaları ile önemli akidlerinde de 
besmeleden sonra hamdele zikredilmiş, bir yazıda hamdeleye yer verilmemesi o yazının önemli olmadığının bir 
işareti sayılmıştır.” şeklindeki açıklama için bkz. Yusuf Şevki Yavuz, “Hamdele”, Türkiye Diyanet Vakfı İslâm 
Ansiklopedisi (İstanbul: TDV Yayınları, 1997), 15/449.
36 el-Enbiyâ 21/35; Ankebût 29/57: “Her nefis ölümü tadacaktır…”.
37 Nesâî, Salât, 9 (468): “(Kıyâmet günün) kulun ilk hesaba çekileceği husus beş vakit namazdır…”.
38 İbn Mâce, Vasâyâ, 2 (2701): “Her kim bir vasiyet yapmış olarak ölürse (doğru) bir yol ile sünnet üzere ölmüş 
olur ve takvâ ile şehâdet üzere ölmüş olur ve mağfirete nâil (bağışlanmış) olarak ölmüş olur”.
39 İbn Mâce, Cenâiz, 4 (1448). “Onu yani Yâ-Sîn’i ölmek üzere olan hastalarınızın yanında okuyunuz”.
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mevt ve lâ tuhricnâ mine’d-dünyâ illâ maa’ş-şehâdeti ve’l-îmân”40 misilleri karâib ile birkaç 
kere cehr ile ve hulûs-ı kalp ile “Eşhedü en lâ ilâhe illâ ente vahdeke lâ şerike leke ve enne 
Muhammeden abdüke ve rasûlük”41 diyerek bu hakîri telkîn42 edeler; rûhum kabz olunduk da 
yanımda râyiha-yı tayyibeyi43 eksik etmeyeler.

Ba’dehû, vasî-i muhtârım ile nâzırım, mütimm-i malımdan yirmi beş bin dinar ifrâz edip 
defter-i âtîde zikr ve ta’dâd olunacağı veche üzre defin ve techîz ile levâzımât-ı sâirem için beş 
bin dinarı sarf edeler. Ve bâkî kalan yirmi bin dinarımı îmân-ı kâmil-i müncîden sonra matlab-
ı a’lâ ve maksad-ı aksâ olan ziyâret-i Beytullâhi’l-Harâm ve ziyâret-i Ravza-i Mutahhara-i 
Fahri’r-Rusüli’l-Kirâm aleyhi afdalü’s-salâti ve’s-selâm, bu abd-i hakîre bi’n-nefs edâ etmek 
müyesser olmaz ise yerime bedel olacak Saraylı bir hayırhâh kimesne buldurup masârif-i râhiye 
vesâire olarak merkûm-ı vekîlime on beş bin dinarı verile. Mütebâkî kalan beş bin dinarımdan 
üç bin dinarı bedelimin i’zâm ve vusûlünde ehıbbâ ve asdıkâma ve fukarâya it‘âm olunarak 
bazı fukarâya bir mikdar tasadduk edile. Ve merkûm-ı vekîlim gerek niyet ve gerek ef’âl-i hac 
ve ziyâretin takdîm ve te’hîrinde muhayyerdir.

Ve bâlâda mukayyed bulunan nükûdun fazlası iki bin dinarı, cânib-i Hicaz’da bazı 
hedâyânın iştirâsına ve hânemizin mütaallikâtına tevzîine vasiyetimdir.

Ricâmızdır ki, tekâsül-i celîden ihtirâz eylemesini ve sâdıkâne edâ-i hizmet-i mebrûra 
etmesini temennî eylediğimi beyân ve vasâyâ-i mezkûramı tenfîz ve icrâya muhibb-i sâdıkım, 
birâderimzâde Sokolovic Selver Ağayı vasî-i muhtâr ve nâzırı Yanaç İsmet Ağa nâm kimesneyi 
nasb ve ta’yîn eyledim. Me’mûrân-ı merkûmândan mercû ve mutazarrı’dır ki işbu vasâyâmı 
tenfîz ve icrâda ihtimam edip kütüb-i fıkhıyyeye tevfîk ve sünen-i nebeviyyeye tatbîk edeler.

Fe lillâhi’l-hamdü ale’l-itmâm, ve’s-salâtü ve’s-selâmü alâ Seyyidinâ ve Nebiyyinâ 
Muhammedin Fahri’r-Rusüli’l-Kirâm ve alâ âlihî ve ashâbihî ve etbâıhi’l-fihâm.44

Hurrirat fi’l-yevmi’l-ışrîn, min şehr-i Rabî‘ı’l-Evvel, sene 1357.45

Ber mûcib-i vasiyetnâme techîz ve tekfîne dâir vesâireye sarf olunacak meblağ ber vech-
i zîr zikr ve beyân olunur.

Dinar:

.  .  .  .  İskât-ı salât için devr edenlere

.  .  .  .  Kefen vesâir levâzımât

.  . .  .  Gassâle, havâce efendiye

40 Ahmed İbn Hanbel, Müsned, I, 169 (25176): “Allahım, ölüm sekerâtını bize kolaylaştır ve bizi dünyadan ancak 
şehâdet ve îmân ile çıkar”.
41 Ebû Dâvûd, Vitr, 25 (1508): “Şehâdet ederim ki, Senden başka tanrı yoktur, Sen teksin, Senin ortağın yoktur ve 
Hz. Muhammed Senin kulun ve elçindir”.
42 İbn Mâce, Cenâiz, 3 (1444): “Ölmek üzere olan hastalarınıza ‘Lâ ilâhe illalllah’ı’ telkîn ediniz.”. Telkîn, ölüm 
ânında kişiye (muhtazar) kelime-i tevhîd ve/ya kelime-i şehâdeti hatırlatmak, cenâzenin defnini müteâkiben de 
kabrinin başında yüksek sesle ölüye iman esaslarını hatırlatmak demektir. Bkz. Hacı Mehmet Günay, “Telkin”, 
Türkiye Diyanet Vakfı İslâm Ansiklopedisi, (İstanbul: TDV Yayınları, 2011) 40/404-406.
43 İbn Mâce, Cenâiz, 8 (1462): “Kim bir ölüyü yıkar, onu kefenler, (kefenine) güzel koku sürer, (cenazesini) taşır, 
cenaze namazını kılar ve ölünün üzerinde gördüğü (olumsuz şeyleri) yaymazsa anasından doğduğu gibi 
günahlarından arınmış olur.”
44 “Ve hamd, tamama erdiren Allah’adır. Salât ve selâm da; bütün peygamberlerin övüncü olan Efendimiz ve 
Peygamberimiz Hz. Muhammed’e ve O’nun ehline, ashâbına ve yüce tâbilerinedir. ”
45 “[Bu vasiyetnâme] Rabîu’l-Evvel ayının yirminci gününde yazılmıştır” (20 Rabîu’l-Evvel 1357 / [20 Mayıs 
1938])
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.  .  .  .  Su getiren mahalle müezzin[ine]

.  .  .  .  Su ılıtana

.  .  .  .  Su doldurana

.  .  .  .  Tabut ve nâsilûn, ma’a hammâliye

.  .  .  .  Kabir kazıcılara

.  .  .  .  Kabre gelen fukaraya

.  .  .  .  Cenâze kılan imam efendiye çuha

.  .  .  .  Salâ ücreti

.  .  .  .  Kable’l-cenâze hateme-i şerîfe46

.  .  .  .  Toprak örteye Sûre-i Mülk okuyana

.  .  .  .  Li def’i vahşeti’l-kabr ilâ seb’ati eyyâm47

.  .  .  .  Ziyâretü kabr ilâ ilâ erbaîni eyyâm48

.  .  .  .  Kefâret-i savm 1 kağıt 60

.  .  .  .  Kefâret-i yemîn 2 kağıt 20

.  .  .  .  Zekâtım için

.  .  .  .  Fidyân ve sadaka-i fıtr ve nüzûr için

.  .  .  .  Tevhîdât 5

.  .  .  .  Hukûk ve’d-deyn

.  .  .  .  Hukûk-ı ‘ıbâd için

.  .  .  .  Cenâze tekbîrlerini i’lân eden müezzine

.  .  .  .  Kabir iştirâ için

.  .  .  .  Nişan taşları, ma’a târihıyye

.  .  .  .  Vasî-i muhtârıma ücret

.  .  .  .  Nâzırıma ücret

______________________

5.000

Techîz ve tekfîn için yirmi beş bin dinardır.

Velâdetim târîhi 1284 [/1867], vâlidemiz ismi Hâşime, Hüve zü’l-celâl.

15.000 - Bedel-i Hac fidyesi

3.000  - Yemek masârifi

2.000  - Hedâyâ için

46 Cenâzeden önce hatm-i şerîfler (için).
47 Yedi güne kadar, kabir vahşetinden uzak kalmak için.
48 Kırk güne kadar, kabir ziyareti (için).
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5.000  - Ber vechi bâlâ techîz ve tekfîn cem’an

_________________

25.000

Cem’an yirmi beş bin dinardır.

Ve dahî hâne-i süknâda mevcûd bulunan ahırda hayvanâtdan her ne bulunur ise 
mahdûmlarım Sâlih ve Fâdıl nâmân kimesnelere vasiyet eyledim, munâsafa tarîkıyla olarak 
vasiyetimdir. Ve kerîmelerim Sâliha ve Fâdila nâmân kızlarım emrine muhâsebeden (?) lâzım 
olacağı verile, vasiyetimdir. Ve dahî o yerin mefâzesini (?) füruht edip lâzımât-ı techîziyyeye 
medâr olmak üzre vasiyetimdir.

Berbic Aliya Nair (?) - Şahit

Kurto Ahmed - Şahit
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3. Vasiyetnâmenin Tahlîli

Sokolovic Hüseyin Ağa’nın vasiyetnâmesi, 1938 yılında, yani Bosna-Hersek; Osmanlı 
idâresi (1459/1482-1878) sona erip Avusturya Macaristan İmparatorluğu idâresi (1878-1914),
birkaç yıl sonra da Yugoslavya Krallığı altına girmesine, başka bir ifadeyle Osmanlı 
idâresinden yaklaşık yetmiş (70) yıl sonra yazılmasına rağmen Türkçe olarak kaleme alınmıştır. 
Bu durum, başka birçok alanda da görüldüğü gibi, Balkanlar’da, bâhusûs bölgede Türklük ve 
Türkçe ile İslâmiyet’in özdeşleştiğinin bir ispatı olsa gerektir. Zira bilindiği gibi Balkanlar’da 
hatta Avrupa’da ‘Türk demek Müslüman demektir, Müslüman demek de Türk demektir’.49

Vasiyetnâme, Belkıs’ın Hz. Süleyman’dan gelen mektubu çevresine okurken besmele ile 
başlamasına50 atfen besmele ile başlamaktadır. Kur’ân-ı Kerîm’in ilk inen âyeti de51

düşünülünce, konuşma ve yazılara, hatta bütün meşrû işlere besmele ile başlamanın bir tevhîd 
geleneği olduğu açıktır.

Vasiyetnâmenin, besmelenin akabinde hamdele ve salvele geleneğini sürdürdüğü 
görülmektedir. Yukarıda anlamını verdiğimiz hamdele ve salvele, bilindiği gibi, besmeleden 
hemen sonra bütün Müslümanların konuşmadan yazıya, kitaptan yeme-içmeye, uykuya yatıp 
yataktan kalkmaya kadar günlük faaliyetlerinin başında ve sonunda zikredilen bir dua 
cümlesidir. O bakımdan Müslümanlar bütün resmî yazışmalarında, önemli sözleşmelerinde 
besmeleden sonra hamdele ve salveleyi zikretmişler, hatta bir yazıda bunlara yer verilmemesini
o yazının önemli olmadığının bir işareti addetmişlerdir52.

Vasiyetnâmede dünyanın geçiciliğine ve bütün canlıların fânî ve ölümlü olduğuna işaret 
edilmiştir.

Vasiyetnâmenin gerek ana metnine gerekse yapılacak işler listesine bakıldığında, 
Sokolovic Hüseyin Ağa’nın vasiyetnâmesinin, daha önce arz ettiğimiz vasiyet şartlarına uygun 
olarak ilk önce hukûkullah yani Allah’ın haklarını ve Allah’a karşı borçları gündemine aldığı 
görülmektedir. Bu doğrultuda ilk vasiyeti iskat-ı salât yani namaz borcunun düşürülmesi 
meselesi olmuştur.53 Bilâhare sekerât anında yapılacak telkîn ile okunacak sûre ve duâlara, 
vefâtını müteâkip güzel kokudan cenâze techîz, tekfîn ve tedfîn işlemleri ile bu işlemlere ayrılan 
meblağlara temas edilmiştir. Meblağların, o dönemde Bosna Hersek’te kullanılan para birimi 
olan dinar cinsinden belirtildiği görülmektedir. Öte yandan hacca gidemediği anlaşılan Hüseyin 
Ağa’nın yerine bedel olarak hac yapılması için ve ayrıca meblağlarını da belirterek cenâze 
işlemlerini yürütecek kimseler ile fakir-fukarâya verilecek sadakaya dâir vasiyette bulunduğu 
görülmektedir.

Sokolovic Hüseyin Ağa, yeğeni ve evlatlığı Selver Sokolovic’i kendisi için vasî-i muhtâr 
tayin etmiştir. Bilindiği gibi, baba ve/ya dede tarafından belirlenen vasî “vasî-i muhtâr”, kadı 

49 Bu durumun, bölgede yazılan çeşitler eserlerde, ilmihallerde olduğu gibi Avrupa’daki bir göstergesi olarak 
Martin Luther’in (1483-1546) değerlendirmeleri için bkz. Ludwig Hagemann, Martin Luther ve İslam Anlayışı, 
çev. Kuthan Kahramantürk, (İzmir: Dokuz Eylül Yayınları, 2000), 5-26; Önder Canveren, “Martin Luther’in İslam 
ve Türkler Hakkındaki Değerlendirmeleri”, Dumlupınar Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi 42 (2014), 155 vd.
50 en-Neml 27/30.
51 el-Alâk 96/1.
52 Yusuf Şevki Yavuz, “Hamdele” 15/449.
53 Iskat, bir kimsenin hayatında edâ edemediği bazı ibadetlerle ilgili sorumluluğunun vefâtından sonra fidye 
ödenerek düşürülmesi anlamındaki terimdir. Iskat-ı salât da devir yoluyla ikame edilemeyen namaz borcunun 
düşürülmesi anlamında kullanılır. Bu uygulama, oruç tutamayan kimsenin fidye vermesinden kıyasen 
geliştirilmiştir. Bkz. Ali Bardakoğlu, “Iskat”, Türkiye Diyanet Vakfı İslâm Ansiklopedisi, (İstanbul: TDV 
Yayınları, 1999) 19/137-143. 
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tarafından tayin edilen de “vasî-i mansûb” adını alır.54 Vasiyetnâmede “vasî-i muhtâr” teknik 
tabirinin kullanılması, belgenin erbâbına yazdırıldığını düşündürmektedir. Hüseyin Ağa, vasîsi 
ve yardımcısından, vasiyetini Sünnet-i Seniyye ve fıkıh kitaplarına yani şer-i şerîfe uygun 
olarak yerine getirilmesini ve bu konuda titizlik gösterilmesini talep etmektedir.

Vasiyetnâmede meblağları da belirtilmek sûretiyle bir liste halinde yapılacak işler 
sıralanmaktadır. Buna göre devir ve iskat işlemi, techîz ve tekfîn işlemleri, gasil işlemleri, salâ, 
defin, telkîn, kabir işlemleri, kabre gelecek fukaraya sadaka, definden sonra ziyâret gibi 
konulara yer verilmiştir. Oruç, yemîn, zekât, sadaka ve fidye gibi dînî borçların keffâreti ve 
ayrıca dünyevî borçların edâsı için vasiyetler ve ayrılan meblağlar ile hac bedeli, ayrıca 
vefâtından sonra verilecek yemek ile vasî ve yardımcısına ödenecek ücret de belirtilmiştir.

Son olarak vârisleri yani evlatları için hayvanların ve bazı malların bölüştürülmesini 
vasiyet etmiştir.

Vasiyetnâmede Sokolovic Hüseyin Ağa’nın doğum tarihi, annesinin adı ve 
vasiyetnâmenin yazılış tarihi ve şartlara uygun olarak iki şahit de belirtilmiştir.

Sonuç Yerine

Hz. Peygamber’in (sas), hayatta iken vasiyet hazırlamayı tavsiye etmesinin bir neticesi 
olarak İslâm Âleminde ulemâ ve ümerâ vasiyetnâmeleri başta olmak üzere, Müslümanların 
günlük hayatlarında vasiyetnâmeler yazılagelmiş bu durum bir literatürün ve güçlü bir 
geleneğin oluşmasına yol açmıştır.

Bu çalışmada Bosna Hersek’li Sokolovic Hüseyin Ağa’nın vasiyetnâmesi tekrar 
yazılmış, metnin çeviriyazısı yapılmış (transliterasyon), âyet ve hadîsler tahrîc edilmiş, Arapça 
metinler tercüme edilmiş, ayrıca gerekli görülen yerler notlandırılmıştır. Yerinde de görüleceği 
üzere, okunmasında tereddüt edilip emin olunamayan ve bize göre esâsa taalluk etmeyen üç 
yer, parantez içi soru işareti (?) ile gösterilmiştir.

Bu çalışmanın konusunu oluşturan Sokolovic Hüseyin Ağa’nın vasiyetnâmesi, onun 
kendi isteğiyle yaptığı ihtiyârî bir vasiyettir. Söz konusu vasiyetnâme, 1938’de Osmanlı 
idâresinden yaklaşık yetmiş (70) yıl sonra ve Yugoslavya Krallığı altında yazılmasına rağmen 
Türkçe olarak kaleme alınmıştır. Bu durum, bize göre genelde Balkanlar’da özelde Bosna 
Hersek’te Türkçe’nin bölge kültürü üzerindeki etkisinin ve bölgede Türklük ile İslâmiyet’in 
özdeşleştiğinin bir ispatıdır.

Vasiyetnâmenin ilk önce hukûkullah’ı yani Allah’ın haklarını ve Allah’a karşı borçları 
gündemine alması; bu doğrultuda devir ve iskat işlemi, oruç, yemîn, zekât, sadaka ve fidye gibi 
dînî borçların keffâreti gibi hususları öncelemesi; ayrıca dünyevî borçların edâsı için vasiyette 
bulunulması, akraba ve mirasçıların haklarının gözetilmesi ve iki şahit bulundurulması gibi 
vasiyetin şartlarından kabul edilen hususları hâiz, Sokolovic Hüseyin Ağa’nın tabiriyle “kütüb-
i fıkhıyye ve sünen-i nebeviyyeye” uygun bir vasiyet olduğu söylenebilir.

Vasiyetnâmede “vasî-i muhtâr” gibi bir teknik tabirin kullanılması, belgenin erbâbına 
hazırlatıldığını düşündürmektedir.

Vasiyetnâme, hayatın kendisine ve hayatın en önemli gerçeklerinden olan ölüme bakış, 
ölüm öncesi ve sonrası yapılacak işler; techîz, tekfîn, gasil, salâ, kabir, defin ve kabir ziyâreti 
gibi konular hakkında fikir vermektedir. Belki bu işlemler için ayrılan meblağlardan hareketle 

54 Ali Bardakoğlu, “Vesâyet” Türkiye Diyanet Vakfı İslâm Ansiklopedisi, (İstanbul: TDV Yayınları, 2013) 43/66.
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dönemin iktisâdî hayatına dâir de bir değerlendirme yapmak mümkündür ama bu husus, ne bu 
satırların yazarının ilgi ve uzmanlık alanı ne de bu çalışmanın amacıdır.

Vasiyetnâme, sade ve sıradan hayatın içinde olan bir Müslümanın, Allah hakları ve 
borçları ile dünyevî borçları konusunda, ‘hesaptan önce hesap görme’ anlayışının bir 
yansımasıdır.

Genelde İslâm toplumlarının çeşitli yerlerinde bulunacak yeni belgeler ve üzerine 
yapılacak çalışmalarla vasiyetnâmelerden çeşitli coğrafya ve dönemlere ait günlük hayata dâir 
yeni bulgular elde edilebilir. Özelde de Anadolu ve Rumeli’nin çeşitli bölgelerinde evrâk-ı 
metrûke arasında yapılacak bu yöndeki bir araştırma yolculuğu, geçmişten geleceğe kültür 
tarihimize ışık tutacaktır.
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1. Sokolovic Hüseyin Ağa’nın Vasiyetnâmenin Asıl Metni
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2. Sokolovic Hüseyin Ağa’nın Yakınından Alınan İzin Belgesi
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3. Sokolovic Hüseyin Ağa’nın Fotoğrafları55

Hüseyin Sokolovic’in ulaşabildiğimiz en eski fotoğrafı. Sokolovic, 48 yaşında. 
Saraybosna, 1914.

Hüseyin Sokolovic, küçük oğlu Fâdıl ile birlikte dükkânının önünde. Başçarşı, 
Saraybosna, 193956.

55 Hüseyin Sokolovic’e ait bu fotoğrafları bize ileten ve onun oğlu Fâdıl’ın torunu Damir Sokolovic’e teşekkür 
ederiz. Damir Sokolovic, Kişisel Görüşme, 23 Mayıs 2020.
56 2020 Ocak ayında kiracısının evinde bulduğumuz belgeyi çevirip aynı yılın Nisan ayı sonunda fırsat bulup dosya 
üzerinde çalışırken, bu resim bir sosyal medya sitesinde tesadüfen görülmüş, torunun oğlu Damir Sokolovic’ten 
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Hüseyin Skolovic’in, en yaşlı halini gösteren fotoğraf ve muhtemelen bu fotoğraftan 
yapılmış olup ve hâlen evinde bulunan portre çizgi-resmi. Fotoğraftaki tarih Hüseyin 
Sokolovic’in doğum tarihini göstermektedir.

teyid alındıktan sonra resmin Hüseyin Sokolovic’e ait olduğu anlaşılmıştır. Bilâhare Damir, babasında bulunan 
fotoğrafın aslını bize ulaştırmıştır. Bkz. Facebook, “Balkanlarda Osmanlı-Türk Medeniyeti ve Eserleri”, (Erişim 
29 Nisan 2020).
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Hüseyin Sokolovic’in esnaflığı ve kişiliği üzerine bir değerlendirmeyi gösteren gazete 
küpürü. Gazetenin ismi ve tarihi belirtilmemiş.

Hüseyin Sokolovic’in yeğeni ve üvey oğlu Selver ile öz çocukları Sâlih (Salko), Fâdıl, 
Sâliha ve Fâdıla.
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Hüseyin Sokolovic’in yeğeni ve üvey oğlu Selver Sokolovic’in vefât ilanı.

Hüseyin Sokolovic’in ikinci oğlu Fâdıl Sokolovic’in bir fotoğrafı.


